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Elektricka kulma Electric Curling Tongs
Elektricka kulma Elektrischer Lockenstab
Zelazko elektryczne do wioséw  Lunuel ans 3aBuBkM Bonoc
Elektromos hajformazé Tenaza eléctrica
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Technické parametry
Mode/ KK 1130
Prikon 15W
Napéti 100 - 230 V (automatické nastaveni)

DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Pri pouZivani elektrickych spotrebicu vZdy dodrZujte bezpecnostni pokyny,
predejdete tak vzniku pozZaru, zasahu elektrickym proudem nebo jinému udrazu
e Pred zapojenim spotrebice si peclivé prectéte tento navod.
o Qvérte si, zda napéti v siti odpovida hodnotam na typovém Stitku spotrebice.
o Nikdy neodchazejte od spotrebice, je-li zapojen do zasuvky.
o Nikdy neponofujte spotrebi¢ do vody - nepouZivejte jej, jste-li ve vané nebo pfi
sprchovani nebo nad umyvadiem s vodou.
Pouzivate-li spotiebi¢ v koupelné, odpojte jej po pouZiti ze zasuvky, v blizkosti vody
totiz nebezpeci Grazu pretrvava i po vypnuti spotrebice.
Neponofujte spotrebi¢ do vody. Ani béhem Ccisténi nesmi spotiebi¢ prijit do
kontaktu s vodou.
Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ na mékkych textiliich ¢i ruéniku.
Spotrebic¢ vzdy umistéte na pevny a tepeiné odoiny povrch.
Po pouziti nechte vzdy spotrebic¢ vychladnout.
Ujistéte se, Ze jste spotrebic vypajili ze zasuvky, neni-li pouzivan.
Vypojte zdstrcku ze zasuvky:
- nepracuje-li spotfebic¢ radné
- pred ¢isténim
- po pouZiti

Netahejte za elektrickou Sridru.

Elektricka $ridira nesmi byt omotavana kolem spotrebice.
Nepouzivejte spotrebic:

- je-li poSkozena privodni elektricka Sridra

- jevi-li spotfebi¢ znamky poskozeni

- byl-li spotrebi¢ upustén

Spotrebi¢ smi byt pouZivan pouze na suché viasy.

NepouZivejte na uméié viasy.

Upozornéni! Vyvarujte se kontaktu horkych kovovych c¢asti s kGzi kvdli spaleninam.
PFi manipulaci vZdy drzte pfistroj za drzadlo!!!

Lidé s nervovymi poruchami by neméli sami spotfebi¢ pouzivat kvili nebezpeci
urazu.

Déti si neuvedomuji nebezpeci pouzivani elektrickych spotrebict, proto je nezbytny
dohled, pouzivaji-li spotrebic.

Obalové materialy jako jsou plastové sacky by mély byt drzeny z dosahu déti.
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Poskozeny privodni elektricky kabel smi byt vyménén odbornym servisem za pouZziti
specialniho naradi, vyhnete se tak nebezpeci trazu.

VZdy pouZivejte spotfebic jen k uréenému ucelu.

Spotrebi¢ nesmi prijit do styku s hoflavymi materialy.

Spotrebi¢ nesmi byt pouzivan k jinym tcelum, nez je zde popsano.

Pro dalsi ochranu se doporuéuje instalace proudového chraniée (RCD) se
Jmenovitym vybavovacim proudem nepfesahujicim 30 mA do obvodu elektrického
napajeni koupelny. Pozadejte o radu elektrikare.

POPIS VYROBKU

Nastavec

Svérka

Spinac svérky
Kontrolka

Drzadlo

Otocny elektricky kabel
Kartacovy nastavec

o
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NAVOD NA OBSLUHU

Zapojte spotfebi¢ do elektrické zasuvky, kontrolka se rozsviti. Asi po 2 minutach
dosahne spotrebi¢ spravné teploty. Pfed natacenim si vZdy osuste viasy.

Nataceni viasu
Pri béZném nataceni nejdrive rozdélte vlasy do praminku asi 3 - 5 cm Sirokych.
Konecek praminku uchopte do jedné ruky a nataceci kleSté do druhé. Stiskem
otevrete svorku 9 na vlasy a kofinky viast umistéte mezi nataceci nastavec
a svorku.
Uvolnéte drzeni praminku a tahnéte nataceci kleSté smérem ke koneCkim viasi
v praminku.
Otacejte pristrojem tak, aby se praminek vlast natocil smérem ke korinkim vilasd.
Davejte pozor, abyste namotali i vyCnivajici viasy.

MnozZstvi viasu, které muZete namotat do natacecich klesti zavisi na délce a typu
Vasich vlast a na poZadovaném ucesu. Plati vSak, Ze ¢im vice viasi natacite naraz, tim
menS§i je pevnost a Zivotnost viny.

Obycejné postaci asi 10 sekund na nato¢eni kazdého praminku viasu.

Opatrné uvolnéte nataceci klesté, otacenim proti sméru navinuti viny a za

soucasného tahu do strany.

Pokracujte stejnym zptusobem u kazdého praminku.

Pred zavérecnou upravou viast kartacem Ci hfebenem nechte viasy nejdfive

vychiladnout.

Formovani - karta¢ovy nastavec
Nasurite formovaci kartac¢ na nataceci nastavec (Sipky na kartaci a nastavei musi byt
proti sobé).
Je-li to nutné rozdélte viasy do asi 5 cm Sirokych pramink( a zajistéte je svorkami.
Pred zformovanim kazdé viny, namotejte kazdy praminek pevné na kartac¢ a tahnéte
kartac od korinku viasu ke koneckam.
Potom muzete na tomto praminku vytvorit vinu nato¢enim od koneckd.
Je ddlezité drzet praminek po nékolik sekund navinuty na kartaci, aby teplo mohio
proniknout do viasu. Silné vilasy vyZaduji vice tepla nez tenké a jemné.
Dbejte, aby natacené praminky nebyly pfili§ silné a bylo je moZno pevné namotat na
kartac.
Teplo pak pronika do viasu stejnomérné.
Pred ¢esanim nechte viasy vychladnout, viny pak budou lépe drzet.
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CISTENi A UDRZBA

Pred ¢isténim vypojte spotiebi¢ ze zasuvky.
Nikdy nenamacejte spotrebi¢ do vody. Spotrebi¢ nevyzaduje zadnou zviastni péci. Je-li
to nezbytné, Cistéte spotrebic lehce navihéenym hadFfikem a potom utfete do sucha.

SERVIS
Udrzbu rozséhlejsiho charakteru nebo opravu, které vyZaduje zasah do vnitfnich éasti
vyrobku, musi provést odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

- Preferujte recyklaci obalovych material(i a starych spotrebic.
- Krabice od spotfebice muzZe byt dana do sbéru tfidéného papiru.
- Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materialu k recyklaci.

Recyklace spotrebice na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobek nepatfi do
domaciho odpadu. Je nutné odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci
elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomdizete zabranit negativnim dasledkum pro Zivotni
prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly zplsobeny nevhodnou likvidaci tohoto

mistniho ufadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste
vyrobek zakoupili.
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Technické parametre
Model KK 1130
Prikon 15W
Napétie 100 - 230 V (automatické nastavenie)

DOLEZITE BEZPEGNOSTNE UPOZORNENIA

Pri pouzivani elektrickych spotrebic¢ov vzdy dodrZiavajte bezpe¢nostné pokyny,
predidete tak vzniku pozZiaru, zasahu elektrickym pradom alebo inému urazu.
e Pred zapojenim spotrebica si starostlivo precitajte tento navod.
e Overte si, Ze napétie v sieti zodpoveda hodnotam na typovom $titku spotrebica.
e Nikdy neodchadzajte od spotrebica, ak je zapojeny do zasuvky.
e Nikdy nepondrajte spotrebi¢ do vody nepouzivajte ho, ak ste vo vani alebo pri
sprchovani alebo nad umyvadiom s vodou.
Ak pouzivate spotrebi¢ v kupelni, odpojte ho po pouZiti zo zasuvky, v blizkosti vody
totiz nebezpecenstvo Urazu pretrvava aj po vypnuti spotrebica.
Neponadrajte spotrebi¢ do vody. Ani pocas Cistenia nesmie spotrebi¢ prist do
kontaktu s vodou.
Nikdy nenechévajte zapnuty spotrebi¢ na mékkych textiliach ¢i uteraku.
Spotrebic¢ vzdy umiestnite na pevny a tepelne odoiny povrch.
Po pouziti nechajte vzdy spotrebic¢ vychladnit.
Uistite sa, Ze ste spotrebi¢ odpajili zo zasuvky, ak nie je pouZivany.
Odpojte zastrcku zo zasuvky:
- ak nepracuje spotrebi¢ v poriadku
- pred Cistenim
- po pouZiti

Netahajte za elektricku Sndru.

Elektricka $nura nesmi byt obmotavana okolo spotrebica.
NepouZivajte spotrebic:

- ak je poSkodena privodna elektricka Snura

- ak spotrebic prejavuje znamky poSkodenia

- ak spotrebic¢ spadol na zem

Spotrebi¢c méze byt pouzivany iba na suché viasy.

Nepouzivajte na umelé viasy.

Upozornenie! Vyvarujte sa kontaktu horucich kovovych casti s kozou kvoli
popaleninam.

Pri manipuldcii vZdy drzte pristroj za drzadlo!!!

Ludia s nervovymi poruchami by nemali spotrebi¢ pouZivat kvéli nebezpelenstvu
urazu.

Deti si neuvedomuju nebezpeclenstvo pouZivania elektrickych spotrebi¢ov, preto je
nevyhnutny dozor, ak pouzivaju spotrebic.

Obalové materialy, ako su plastové vrecka, by mali byt drzané z dosahu deti.
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Poskodeny privodny elektricky kabel smie byt vymeneny odbornym servisom pri
pouziti Specialneho naradia, vyhnete sa tak nebezpecenstvu trazu.

VZdy pouZivajte spotrebic len na uréeny ucel.

Spotrebi¢ nesmie prist do styku s horfavymi materialmi.

Spotrebi¢ nesmie byt pouzivany na iné tcely ako je tu popisané.

Z dbévodu dalSej ochrany sa odporuca instalacia pridového chraniéa (RCD) s
menovitym vybavovacim priadom, neprasahujucim 30 mA do obvodu elektrického
napajania kupelne. PoZiadajte o radu elektrikara.

POPIS VYROBKU

Nastavec

Zviera¢

Spinac¢ zvieraca
Kontrolka

Drzadlo

Otocny elektricky kabel
Kefovy nastavec

o
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0
o
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NAVOD NA OBSLUHU

Zapojte spotrebi¢ do elektrickej zasuvky, kontrolka sa rozsvieti. Asi po 2 minutach
dosiahne spotrebic¢ spravnu teplotu. Pred natacanim si vzdy osuste viasy.

Natacanie viasov

Pri beZnom natacani najskér rozdelte viasy do pramienkov asi 3 5 cm Sirokych.
Koncek pramienka uchopte do jednej ruky a natacacie klieste do druhej. Stlacenim
otvorte svorku 9 na vlasy a korienky viasov umiestnite medzi natacaci nastavec
a svorku.
Uvolnite drzanie pramienka a tahajte natacacie klieSte smerom ku konéekom viasov
v pramienku.
Otacajte pristroj tak, aby sa pramienok viasov natocil smerom ku korienkom vilasov.
Davajte pozor, aby ste namotali aj vycnievajlice viasy.

MnoZstvo viasov, ktoré moZete namotat do natadacich kliesti zavisi od dizky a typu
Vasich viasov a na poZadovanom ucese. Plati vSak, Ze ¢im viac viasov natacate naraz,
tym menSia je pevnost a Zivotnost viny.

Obycajne postaci asi 10 sekund na natoCenie kazdého pramienka viasov.

Opatrne uvolnite natacacie klieSte otacanim proti smeru navinutia viny a za

sucasného tahu do strany.

Pokracujte rovnakym sp6sobom u kazdého pramienka.

Pred zaverecnou Uupravou viasov kefou Ci hrebefiom nechajte viasy najskér

vychiadnut.

Formovanie kefovy nastavec
Nasurite formovaciu kefu na natacaci nastavec (Sipky na kefe a nastavci musia byt
oproti sebe).
Ak je to nutné, rozdelte vlasy do asi 5 cm Sirokych pramienkov a zaistite ich
svorkami.
Pred sformovanim kazdej viny namotajte kazdy pramienok pevne na kefu a tahajte
kefu od korienkov viasov ku konéekom.
Potom mézete na tomto pramienku vytvorit vinu nato¢enim od koncekov.
Je délezité drzat pramienok niekolko sekund navinuty na kefu, aby teplo mohio
preniknut do viasov. Silné vlasy vyZaduju viac tepla ako tenké a jemné.
Dbajte na to, aby natacané pramienky neboli prilis silné a bolo ich moZné pevne
namotat na kefu.
Teplo potom prenika do viasov rovnomerne.
Pred ¢esanim nechajte viasy vychladnut, viny potom budu lepSie drzat.

1]
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CISTENIE A UDRZBA

Pred ¢&istenim spotrebi¢ odpojte zo zasuvky.

Nikdy nenamacajte spotrebi¢ do vody. Spotrebi¢ nevyZaduje Ziadnu zvlastnu
starostlivost. Ak je to nevyhnutné, Cistite spotrebi¢ zlahka navihéenou handriCkou
a potom utrite dosucha.

SERVIS
Udrzbu rozsiahlej$ieho charakteru alebo opravu, ktoré vyzaduje zasah do vnutornych
Casti vyrobku, musi previest odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

- Preferujte recyklaciu obalovych materialov a starych spotrebicov.
- Krabica od spotrebi¢a méze byt dana do zberu triedeného papiera.
- Plastové vrecia z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materialov na recyklaciu.

Recyklacia spotrebi¢a na konci jeho Zivotnosti

Symbol na vyrobku alebo na jeho obale udava, Ze tento vyrobok nepatri

do domaceho odpadu. Je nutné odviezt ho do zberného miesta pre

recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia. Zaistenim spravnej

likvidacie tohto vyrobku pomdZete zabranit negativnym désledkom pre
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak boli spésobené nevhodnou
likvidaciou tohto vyrobku. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku zistite
na prislusnom miestnom urade, u sluzby pre likvidaciu domaceho odpadu alebo
v obchode, kde ste vyrobok zakupili.
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Parametry techniczne
Model KK 1130
Napiecie zasilania | 15 W

Pobor mocy 100 - 230 V (ustawienie automatyczne)

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Podczas uzycia urzadzen elektrycznych nalezy zawsze dotrzymywac¢ wskazéwek
bezpieczenstwa, mozna w ten sposob zapobiec powstaniu pozaru, poranieniu
pradem elektrycznym oraz innym obrazeniom
Przed podtgczeniem urzgdzenia elektrycznego nalezy uwaznie przeczytac niniejszg
instrukcje obstugi.
Nalezy sie upewnic, iz napiecie w sieci odpowiada wartosciom na tabliczce
znamionowej urzadzenia.
Nigdy nie wolno opuszczac¢ urzgdzenia w wypadku, gdy podfgczone jest do
gniazdka.
Nigdy nie wolno zanurzaé urzadzenia w wodzie nie wolno uzywac urzadzenia,
kiedy Panstwo znajdujg sie we wannie, lub pod prysznicem, lub nad umywalkg
Z woda.
W wypadku, gdy uzywacie Panstwo urzgdzenia w tazience, nalezy je po uzyciu
wytgczy¢ z gniazdka, w poblizu wody istnieje nadal bowiem niebezpieczenstwo
porazenia nawet po wytgczeniu urzgdzenia.
Nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie. Nawet podczas czyszczenia nie
powinien wej$¢ w kontakt z woda.
Nigdy nie wolno pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia na miekkich tekstyliach lub
reczniku.
Zawsze nalezy umie$ci¢ urzadzenie na stabilng oraz termoodporng powierzchnie.
Po uzyciu nalezy urzgdzenie pozostawi¢ wystygngc.
Nalezy sie upewnic, iz wytgczyli Panstwo urzgdzenie z gniazdka, w wypadku, kiedy
nie jest uzywane.
Wyltaczy¢ wtyczke z gniazdka:
- kiedy urzgdzenie nie funkcjonuje poprawnie
- przed czyszczeniem
- po uzyciu

Nie ciggnac¢ za kabel elektryczny.

Nie wolno owijac kabla elektrycznego wokot urzadzenia.
Nie uzywac urzadzenia:

- kiedy uszkodzony jest elektryczny przewdd sznurowy
- kiedy urzgdzenie wykazuje oznaki uszkodzenia

- kiedy zostato upuszczone

Urzgdzenie mozny uzywac tylko do suchych wiosow.

Nie wolno uzywac do wtoséw sztucznych.

Uwaga! Nalezy zapobiec kontaktowi gorgcych czes$ci metalowych ze skérg ze
wzgledu na poparzenia.

Podczas manipulacji nalezy zawsze trzymac urzadzenia za uchwyt!!!
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Osoby ze zaburzeniami nerwowymi nie powinny same uzywac urzgdzenia ze
wzgledu na niebezpieczenstwo urazu.

Dzieci nie zdajg sobie sprawy z niebezpieczenstwa podczas uzywania urzgdzen
elektrycznych, z tego wzgledu jest potrzebny dozér, kiedy uzywajg urzgdzen.
Materiaty opakunkowe takie jak worki plastyczne powinny by¢ przechowywane poza
zasiegiem dzieci.

Uszkodzony elektryczny przewdd sznurowy moze zostac wymieniony przez fachowy
serwis uzywajgc specjalnych narzedzi, zapobiec mozna w ten sposob niebez-
pieczenstwu urazu.

Zawsze nalezy uzywac urzgdzenia tylko w przeznaczonym celu.

Urzgdzenie nie powinno wejs$¢ w kontakt z materiatami palnymi.

Urzadzenia nie wolno uzywac¢ w innych celach, anizeli tych, ktére zostajq tutaj
opisane.

W celu lepszego bezpieczenstwa i wiekszej ochrony polecamy instalacje
pradowg(RCD), z napieciem nominalnym nie przekraczajgcym 30mA dla obwodu
elektrycznego w fazience. Popro$cie o rade elektryka.

OPIS PRODUKTU

@ Nasada O Uchwyt
Klamra @ Obrotowy kabel elektryczny

(2}
©®© Wylacznik klamry @ Nasada szczoteczkowa
O Lampka kontrolna
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INSTRUKCJA OBSHUGI

Wiaczy¢ urzgdzenia do gniazdka elekirycznego, lampka kontroina sie zapali. Po okoto
dwu minutach osiggnie urzgdzenie odpowiednig temperature. Przed przypiekaniem
wtosoéw nalezy zawsze ususzyc wiosy.

Przypiekanie wlosow

Podczas zwyktego przypiekania wiosoéw nalezy najpierw rozdzieli¢ wtosy na 3 - 5 cm

Sszerokie promyki wtosow.

e Nalezy chwyci¢ koniuszek promykéw wtosow jednq rekg oraz drugg kleszcze do
przypiekania wtosow. Przez naci$niecie mozna rozewrzec¢ klamre 9 do wtoséw oraz
korzonki wiosow nalezy umiesci¢ miedzy nasade do przypiekania wioséw oraz
klamre.

Nalezy obluzowa¢ promyki oraz ciggng¢ kleszcze do przypiekania wtosow
w kierunku koniuszkom wtoséw w promyku.

Nalezy obracac urzgdzeniem w taki sposob, zeby promyk wioséw przypiekat sie
w kierunku korzonkom wiosow. Nalezy uwazac, Zzeby zostaty przypieczone takze
wtosy, ktore wystajg.

llo$¢ wloséw, ktorg mozna przypiekac w kleszczach do przypiekania witosow, jest
zalezna od dtugosci oraz rodzaju Panskich wtoséw oraz na fryzurze, jakg sobie
Panstwo zyczg. Obowigzuje, iz czym wigcej wtoséw Panstwo jednoczesnie przypiekajg
tym mniejsza jest wytrzymato$c¢ oraz zywotnosc fali.

Zwyczajnie wystarczy okoto 10 sekund do przypiekania kazdego promyku wtosow.
Nalezy ostroznie poluzowac kleszcze do przypiekania wtoséw obracajgc je
w kierunku przeciw kierunku nawiniecia fali pociggajgc je rownoczesnie do boku.
Nalezy kontynuowac w jednaki sposéb w wypadku kazdego promyku.

Przed stylizacja koncowg wtoséw za pomocag szczoteczki lub grzebienia, nalezy
najpierw pozostawic je wystygnac.

Modelowanie nasada szczoteczkowa
Nalezy nasungc szczoteczke do modelowania na nasade obrotowgq (strzatki na
szczoteczce oraz nasadzie muszg znajdowac sie naprzeciw siebie).
W razie potrzeby nalezy rozdzielic wtosy do okoto 5 cm szerokich kosmykéw oraz
zabezpieczyc¢ je klamrami.
Przed modelowaniem kazdej fali, nalezy nawing¢ kazdy kosmyk mocno na
szczoteczke oraz ciggngc szczoteczke od korzonkow wtosow az po koniuszki.
Potem mozna na owym kosmyku wytworzyc¢ fale przypiekajgc jq od koniuszkow.
Nalezy trzymac kilka sekund nawiniety kosmyk na szczoteczce, tak zeby ciepto
dotarto do wiosow. Silne wtosy wymagajg wiecej ciepta anizeli wtosy cienkie oraz
delikatne.
Nalezy zwrécic uwage, zeby przypieczone kosmyki nie byly za silne oraz zeby byto
mozliwe je mocno nawingc na szczoteczke.
W ten sposob dociera ciepto do wtosow réwnomiernie.
Przed czesaniem, nalezy pozostawi¢ wiosy wychtodngc, fale bedg potem lepiej
trzymac.
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CZYSZCZENIE ORAZ KONSERWACJA

Przed czyszczeni nalezy wytgczy¢ urzgdzenie z gniazdka.

Nigdy nie wolno zanurzac¢ urzgdzenia w wodzie. Urzgdzenie nie wymaga Zzadnej
specjalnej opieki. W razie potrzeby nalezy czysci¢ urzadzenie lekko zwilzong szmatkg
oraz potem nalezy je wytrze¢ do sucha.

SERWIS
Rozlegte konserwacje lub remonty, ktére wymagajg interwencji do czesci wewnetrznych
produktu, musi przeprowadzic¢ serwis autoryzowany.

OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO

Preferowac nalezy recycling materiatbw opakowaniowych oraz starych urzgdzen.
Opakowanie od urzgdzenia moze zosta¢ oddane do ztomu segregowanego odpadu.
Worki plastykowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ do ztomu materiatbw do
odzyskiwania.

Recycling urzadzenia na koncu zywotnosci:

Symbol na produkcie lub jego opakowaniu podaje, iz produkt ten nie

nalezy do odpadu domowego. Nalezy go odwiez¢ do migjsca zbiorowego

dla odzyskiwania elektrycznych oraz elektronicznych urzadzen. Zapew-

niajgc wtasciwg likwidacje owego produktu mozna zapobiec negatywnym
skutkom dla $rodowiska naturalnego oraz zdrowia ludzkiego, ktére by w przeciwnym
razie wywofata niewtasciwa likwidacja owego produktu. Blizsze informacje
0 odzyskiwaniu owego produktu otrzymajg Panstwo na kompetentnym urzedzie
odpadu miejscowego, stuzby likwidacyjne odpadu domowego lub w sklepie,
w ktorym Panstwo produkt zakupili.
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Technical data
Model KK 1130
Power input 15 W
Voltage 100 - 230 V (automatic voltage adjustment)

IMPORTANT SAFEGUARDS

Using electric appliances follow the safety instructions to avoid the danger of fire,

electric shock or other hazard.

e Read carefully the instructions before connecting the appliance into the mains.

o Make sure that he mains supply voltage conforms with values on rating plate.

e Never leave appliance unattended when connected into the mains.

e Never immerse the appliance in water - do not use it while having a bath or
a shower or over a basin filled with water.
When the appliance is used in a bathroom, unplug it after use since the proximity of
water presents a hazard.
Do not submerge the appliance in water. The appliance should not come into
contact with water during cleaning.
Never leave the working appliance on a wet surface or cloth.

Always place the applince on stable and heat resistant surfare.

Let the appliance cool down after use.

Make sure that you remove the plug from the mains when not in continuous use.
Remove the plug from the mains:

- if the unit does not function properly

- before cleaning

- after use.

Do not pull on lead.

The cord should never be wrapped around the appliance.
Do not use on the appliance if:

- the lead is damaged

- the appliance shows signs of damage

- if the appliance has been dropped.

The appliance may only be used on dry hair.

Do not use on artificial hair.

Warning! Avoid skin contact with the hot metal parts otherwise you could get burnt!
When handling the appliance always use a grip!!!

People with nervous disorders should not operate the appliance when alone in order
to avoid any possible danger.

Children are not aware of the hazards of electrical appliances. Therefore close
supervision is necessary when the appliance is used by children.

Packaging material e.g. plastic bags should be kept out of the reach of children.
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Defective line cord should be replaced by official service dealers, using special tool
only to avoid hazard.

Always use the appliance for the appropriate purpose.

The appliance must not come into contact with flammable materials.

The appliance must not be used for any different purposes then it is described in this
manual.

For additional protection we recommend to install the residual current device (RCD)
with fuse rating to 30 mA into the bathroom electric circuit. Consult with your
electrician.

PARTS OF THE APPLIANCE

o
2}
34
o
54
0
o

Rod

Clip

Clip switch

Signal light

Grip

Swivel electric cord
Styling brush
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INSTRUCTION MANUAL

Plug in the appliance. After 2 minutes the appliance has reached the right temperature.
Always dry your hair well before curling.

Curling

For normal curling, divide your hair into 3 - 5 cm wide hairstrands.
Hold the tip of the strand in one hand and take the curling tong in the other. Press
open the hairclip 9 and place the roots of the hairstrand between the curling rod
and the clip.
Release the hairclip to grip the strand and slide the curling tong down to the tips of
the hairstrand.
Wind the hairstrand around the curling rod and roll the hair in the desired way. Take
care that any protruding hair ends are also wound around the curling rod.

The amount of hair that you wind around the tong will depend on the length and type of
your hair and the style required, if you include a lot of hair, the strength and life of the
curl is reduced.

Usually about 10 seconds is sufficient for curling each strand of hair.

Release the tong carefully by turning it back in the opposite direction and

simultaneously withdrawing it sideways.

Proceed in the same way for each hairstrand.

Let your hair cool off for a few minutes before making the final touches with a brush

or comb.

Stylmg Styling brush
Slide the styling brush onto the curling wand. (arrow opposite arrow).
Separate the hair into hairstrands of about 5 cm width and if necessary, fix the hair
with clips.
Before forming each curl, place each hairstrand tightly around the brush and pull the
brush from the hair roots to the tips.
Thereafter you can roll up the same hairstrand starting from the hairtips to form
a curl.
It is important to hold the hairstrand for a few seconds around the brush to allow the
heat to penetrate the hair. Thick hair requires more heat than thin, fine hair.
Please make sure that the hairstrand is not too thick and that the hair is firmly
around the brush so that the heat penetrates uniformly.
Let the hair curl cool off first before combing the hair to ensure the curl holds better.
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CLEANING AND MAINTENANCE

Please always disconnect the appliance.
Never immerse the appliance in water. The appliance requires no special care.
If necessary, you can clean it with a slightly damp cloth and dry it with a dry cloth.

SERVICE
The difficult maintenance or repair concerning to inner parts of appliance must be
realized only with authorized service centre.

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Prefer the recyclation of packing material and old appliances.

The packing box of appliance can be separated.
Plastic bags made of polyethylene (PE) can be separated and recycled.

Recycling of the appliance in the end of service time:

The symbol on appliance signalizes that appliance may not be put in

domestic waste and must be liquidate in accordance of wastage disposal

instructions in specialized centers. The appropriate liquidation of this

appliance helps to protect our environment and human health. According
to recycling of this appliance you can be informed by you local authorities or in the
shops.
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